CASIO-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 310 317 319 323 329 331 332 337 339 340 341 351 359 361 369 371
381 391 701 703 705 706 707 708 709 1300 1330 1331 1332 1333
1342 1344 1345 1346 1347 1360 1362 1398 1399 1747 1770 1771 1782

1787 2717 2718 2719 2725
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[Module 1362, 1398, 1770]

Zeiteinstellung

Die Krone herausziehen. Nun den Stunden-und
Minutenzeiger durch Drehen der Krone einstelien.
In Ubereinstimmung mit einem Zeitsignal die
Krone hineindriicken, um die Uhr in Gang zu
setzen.

[Maodule 705, 1330, 1344, 1360, 1309, 1747, 1771]

Zeiteinstellung

1) Bei auf 12 Uhr zeigendem
Sekundenzeiger die Krone
herausziehen, wodurch der
Sekundenzeiger anhall.

Mun den Stunden- und
Minutenzeiger durch Drehen der
Krone einstellen.

In Ubereinstimmung mit einem
Zeitsignal die Krone hinein-
driicken, um die Uhr in Gang zu setzen.
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[Module 707, 708, 1331, 1332, 1342, 1345, Krone

1346, 1787, 2717, 2718] {Normalposition)
Einstellen der Uhrzeit

1) Die Krone bis in die zweite
Raststellung herausziehen, weann
sich der Sekundenzeiger in der 12-
Uhr-Position befindet, wodurch der
Sekundenzeiger angehallen wird,
Die Uhrzeit durch Drehen der
Krone einstellen,

In Ubereinstimmung mit einem X
Zsitsignal die Krone hineindriicken.

Einstellen des Datums Zweite Raslstellung
1) Die Krone bis in die erste (Einstelen der Uhrzeif}

Erste
Raststellung
(Einstellen
des Datums)

2
3

Raststellung herausziehen. e Konfiguration Lher
2) Das Datum durch Drehen der Krone  (Jir kann stas von der
enstelien 2 in der Abbidung
3) Die Krone in die Normalposition gezeigien Konfiguration
zurickdrocken. abweichen.
[Module 709, 1333, 1347] K’“"E‘W i
. - 1
Einstellen der Uhrzeit (e e )
1} Wenn sich der Sekundenzeiger anf der ﬁfsfﬂwg

12 Uhrstellung befindet, die Krone in die
zweite Rasistellung herausziehen.
Die Zeiger im Uhrzeigersinn drehen
und die Uhr zuerst vier bis funt
Minuten varstellen und dann
zuriicksetzen.

Die Krone mit dem Zeitsignal
wieder hingindricken

2
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TR
Einstellen des Wochentags Zueite Raststeliung

und des Datums (Einstelien der Uhrzeit)
[Wochentag-Anzeige]

1} Die Krone bis zur ersten R ng
herausziehen. Enghsch | Sparusch
2} Das Datum durch Drehen der Krone |
im Gegenuhrzeigersinn einstellen. SUN DO
Den Wochentag durch Drehen der MON LUN
Krone im Uhrzeigersinn einstelien. TUE MAR
Frisfen, ob der Wochentag in Englisch WED MIER
oder in Spanisch angezeight wird. THU JUEY
3) Die Krone in die Normalposition FRI VIER
zurijckdriicken. SAT SAB

W Die Wochentag: und Dalumseinstellung nicht in der Zeitspanne
von 20 bis 1 Uhr (8:00 pm bis 1:00 am) durchiihren, da sich sonst
die Anzeige nicht auf den nachsten Tag umstellt,

B Verwendung des Zeiimarkierungsringes
Den Zeitmarkierungsnng drehen, bis die
Markierung “ “I " mit dem Minutenzei-
ger Uberginstimmt, Nach Ablauf einer
gewissen Zeitspanne, kann diese
anhand des Teilstriches des
Zeitmarkierungsringes, auf den der
Minutenzeiger zeigl, abgelesen werden : : i
So wird die abgelaufende Zeitspanne  Zeiimarkierungsring
angezeigt.
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« Manche wasserdichte Modelle sind mit einer
autschraubbaren Kronen versehen.

« Bei soichen Modellen missen Sie zuerst die
Krone in der in der Abbildung gezeiglen
Richtung abschrauben, bevor Sie die Krone
herausziehen kannen. Niemals zu stark an
solchen Kronen ziehen

« Achten Sie auch darauf, daB soiche
Armbanduhren nicht wasserdicht sind,
wahrend ihre Kronen geldst sind. Nachdem
Sie irgendwelche Einstellungen ausgetihrt
haben, die Kronen so weit es geht wieder
hineinschrauben.

Technische Daten

Ganggenauigkeit bei Battene-
Maodule Nr. MWormallemperatur Battene typ  Lebensdauer
TORT09 +20 Sekunden pro Monat  SR920SW  Etwa 3 Jahre
1330 +20 Sekunden pro Monat  SR6265W  Etwa 3 Jahre

1331/1332/1333 20 Sekunden pro Monal  SAB2ESW  Eiwa 2 Jahre
1342 +30 Sekunden pro Monal  SRI27SW  Etwa 3 Jahre

TOSTOTNIANBAE o e den proMonal  SRE21SW  Etwa 2 Jahre

134E/134711762
1360 +30 Sekunden pro Monat  SAB2ESW  Elwa 2 Jahre
1362/1747 =20 Sekunden pro Monat  SAS21SW  Etwa 2 Jahre
13561359 +20 Sekunden pro Monal  SRE16SW  Etwa 2 Jahre
1770 +20 Sekunden pro Monal  SRG16SW  Etwa 3 Jahre
1TTUSTINZTIE  +20 Sekunden pro Monat  SREZ1SW  Ewa 3 Jahre
1787 +30 Sekunden pro Monal  SRS205W  Etwa 2 Jahre

Lesen Sie Zuerst Diese Wichtigen Informationen

Batterie: Die Battene wurde bei der Herstellung der Uhr eingesefzt. Lassen Sie
sie bitte beim ersten Anzeichen fir schwache Leistung (keine Beleuchtung
oder Nachgehen der Uhr) ven Ihrem Fachhandler oder bei einer CASIO
Vertrelung auswechseln.

Wasserdichligkeit: Unren sind nach ihrer Wasserdichligkeit in die Klassen |
bis v eingeteilt, Uberprifen Sie in der folgenden Tabelle, zu welcher Klasse
Ihre Uhr gehart, um iren richligen Gebrauch zu bestimmen

Wasser- rSd’INmmEﬂ.!sl:hﬂ-tiﬂ:h.Em..]G rilel
sprilzer, | Autowische | Tauchen |20 o0
A

Gehausebezeichnung

| 200MWATER RESISTANT |
| N

1

*Zur Beachiung

| Michl wasserdichl. Jegliche Feuchligkeit vermeiden.

1 e Krane michi fien, wenn die Armbanduhr nald ist

11l Dig Knopte nicht betatigen und die Krone nicht herausziehen, wenn sich
die Armbanduhr unter Wasser befindet.

v Die Krone nicht herausziehen, wenn sich die Armbanduhr unter Wasser
belindet. Nach Verwe g in 5. die Uhr il Fi
abspalen und abirocknen.

v Verwendbar fir Gerdtetauchen {ausgenommen Tieftauchen mil Helium/
Saverstoff-Gemisch). Die Krone micht herausziehen, wenn sich die
Armbandult unier Wasser befindet.

» Einige wassardichle Uhren haben ein Lederarmband; ein solches Leder-
armband muf unbedingt grandlich getrocknet werden. Langeres Tragen der
Uhr mil ginem nassen Armband kann die Lebensdauer des Armbands
verkiirzen und zur Verfarbung des Armbands flhren. Es konnen auch
Hautreizungen auftreten.
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Pflege Ihrer Uhr

+ Niemals versuchen, das Gehause zu ffnan oder den rickwirtigen Deckel zu
entfernen.

« Die Gummidichtung, die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert,
sollte alle 2 bis 3 Jahre emeuert werden.

« Sollie Feuchtigkeit in der Uhr festgestelt werden, die Uhr unverzaghch von
Inrem Handler oder einem CASIO Kundendenst Gberholen lassen

» Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermeiden.

« Diese Uhr weist bei normaler Verwendung ausreichende Stofifestigkert aus:
trotzdem sollten harte StaBe und ein Fallenlassen der Uihr vermieden werden

« Das Armband nicht zu stralf spannen. Sie soillen einen Finger zwischen das
Band und Ihr Handgelenk schieben kannen.

» Zum Reinigen der Unhr und des Armbands ein weiches, trockenes Tuch ader
gin in giner Losung von Wasser und einem milden, neutralen Waschmittel
angefeuchtetes Tuch verwenden. Niemals flichtige Mittel (wie Benzin,
F: inner, Aeinigungssp usw. ol

« Achien Sie darauf, daf die Uhr nicht in direkten Kontakt mit Haartonics, Eau
da Cologne, Sonr und and Ko kammt, die ihre
Kurststoltele angreiten konnen. Solite die Uhr in Kontakt mil diesen ader
anderen Kosmetika kommen, wischen Sie sie sofort mit ginem trockenen,
waeizhen Tuch ab.

« Wird die Uhr nicht verwendet, ist sie an einem trockenen O aufzubewahren.

« Die Uhr von Benzin, F ger, Reinig y, Klebarn, Farben usw.
da durch hie Fleakti mit solchen Mitteln die Dichtungen.
das Geha bzw. das Oberfla 1 beschadigt werden kannen.

« Das bemalte Finish kann durch starken Druck, langeres Reiben. Kratzen.
Reibung usw, verlart und abgenutzt werden.

« Manche Modelle weisen Seidendruckmuster auf ihren Armbandern auf. Beim
Aenigen dieser Armbédnder ist Vorsicht geboten, damit das Seidendruckimuster
nicht abgerieben wird.

« Bewahren Sie diese Bedienungsanieitung und alle andere mit der Uhr
mitgelieferte Dokumentation zum spateren Nachschlagen auf.

Fir Armbanduhren mit Kunstharzbandern....

« Sie werden viglleicht sine weille, pulverfarmige Substanz aul dem Band
bemerken. Diese Substanz greift Ihre Haut oder Ihre Kieidung nicht an und
kann einfach mil emern Tuch abgewischt werden.

« Wenn Sie ain K feucht von oder Wasser [assen oder
es an einem Ol aufbewahren, wo es hoher Lufifeuchtigkeil ausgesetzt ist
kann es angegrifien werden und Risse bekommen. Um eine lange Lebensdauer
des Kunstharzbandes ru gewahrieisten, solllen Schmutz oder Wasser so
schnell wie moglich mil einem weichen Lappen abgewischl werden.

1 und 1 BUSD A wen. .
b . wenn diese

Fiir mit Fl

» Es kann zu einem ichen der Fl
fiir langere Zeit direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.

« E= kann zu einam Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese
fiir langere Zeit Feuchtigkeil ausgesetzt wird. Die Feuchtigkedt so schnell wie
maghch von der Oberfldche der Armbandubr abwischen.

= Es kann zu einer Verfa der Fluoreszenzh . wann diese im
nassen Zustand fir langere Zeit in Kontakt mit einer anderen Oberlache ist
Daher Feuot:i:i\gkeit von den Fluoresezenzflachen entiemt halten und Kontak!
it andk Tlchen 2k

« Starkes Reiben der aulgedruckten Fluoreszenziiache mit ener anderen Flache
kann dazu fohren, daB die Farbe des Auldrucks auf die andere Flache
tbertragen wird CASIO COMPUTER CO.. LTD: dbernimmt keine Haftung fir
Verluste jegl Art oder Sct iche Dritter, die durch die
Benutzung dieser Uhr entsiehen.

CASIO COMPUTER GO, LTD. dbemimmt keine Haftung fur Verluste
jegichar Art oder Schadensersatzanspriche Dritter. dhe durch die Benutzung
dieser Uhr enistehen.



